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Introduction

The electoral process in Bosnia and Herzegovina has consistently attracted attention from both
local and international observers, who assess the process after each election. Building public trust
in the legality of election procedures and the accuracy of the results—ensuring that mandates are
properly assigned to authorities—reinforces the integrity of the electoral process in Bosnia and
Herzegovina.

Chapter 17 of the BiH Election Law, along with related secondary legislation, permits election
observers from political subjects (such as political parties, coalitions, independent candidates, and
lists of independent candidates), as well as citizen associations and international observers, to
participate in the electoral process with defined responsibilities.

By actively participating in the electoral process, observers offer impartial evaluations and
assessments of progress toward meeting international standards for free, fair, and democratic
elections.

Given the complexities of Bosnia and Herzegovina's election system—such as the dual systems
for electing authorities, the appointment and recruitment of polling station committee members,
various types of polling stations, and the high number of political subjects competing for
legislative, representative, and executive positions—the BiH Central Election Commission has
developed the Handbook for Election Observers — 2024 Local Elections.

The Handbook aims to familiarize election observers from political subjects, citizen associations,
and the international community with the accreditation process, which is essential for gaining
access to monitor the operations of the election management bodies, polling stations, and other
relevant locations of election activities. Additionally, the Handbook provides key information
about the 2024 Local Elections, including necessary documents and instructions for observers, as
well as details on accessing information and election results.

Therefore, thorough preparation and education are crucial for performing the duties of an election
observer since an unbiased and accurate assessment of the elections requires a solid understanding
of the electoral process in the host country.

Dr. Irena Hadziabdi¢, President
Sarajevo, May 2024
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SIGNIFICANCE OF ELECTION OBSERVATION

In all modern democratic societies, including those that are less developed, elections
represent the promotion and protection of fundamental human rights, which
encompass civil and political rights. Therefore, election observation contributes to
the improvement, transparency, and credibility of the entire electoral process, as well
as the protection of these rights.

This process also involves respecting freedom of speech and the media, adherence
to legal provisions, the right of citizens to assemble and form political parties, and
ensuring equal rights for all citizens without discrimination.

Democratically conducted elections form the foundation of a democratic society and
allow citizens to freely choose their representatives, observe the electoral process,
and actively participate in shaping the future of their society.



PART 1.

INFORMATION ABOUT 2024 LOCAL ELECTIONS



1.1 Legal framework
Legal framework for conduct of elections in Bosnia and Herzegovina is laid down by the Election

Law of Bosnia and Herzegovina (Official Gazette of BiH, nos. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02,
04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/05, 24/06, 32/07, 33/0, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14,
31/16, 41/20, 38/22, 51/22, 67/22 and 24/24).

1.2 Announcement and conduct of the 2024 Local Elections

In line with the Decision of the Central Election Commission of Bosnia and Herzegovina dated 8
May 2024, the 2024 Local Elections in Bosnia and Herzegovina will be held on Sunday, 6 October
2024 and were announced for:

58 Municipal Councils in the Federation of Bosnia and Herzegovina,
53 Municipal Assemblies in the Republika Srpska,

111 municipal mayors in Bosnia and Herzegovina,

21 City Councils in the Federation of Bosnia and Herzegovina,

10 City Assemblies in the Republika Srpska,

31 city mayors in Bosnia and Herzegovina, and

Assembly of Brc¢ko District of Bosnia and Herzegovina.

oooooon

1.3 Election system in Bosnia and Herzegovina

Two election systems are used in Bosnia and Herzegovina:
= majority system (system of simple majority), and
= proportionate representation system (PR system).

ELECTION SYSTEMS IN BiH

4 4

PR system
Election of municipal
councils
Election of muniecipal
assemblies
- Election of city
representa?.wes. o.f councils/: assemblies
EL T LTI Te B Election of Assembly of

Bréko District of BiH

Majority system
Election of
municipal/city mayor

Election of

Schematic diagram 1. Overview of election system in Bosnia and Herzegovina



To participate in the distribution of mandates, political subjects must secure more than 3% of the

total number of valid votes in the constituency in which they are running for a specific public
office (electoral threshold).

1.4 Election administration

Election management bodies in Bosnia and Herzegovina are election commissions and polling
station committees, namely:

= (Central Election Commission of Bosnia and Herzegovina

* municipal and city election commissions and Election Commission of Brcko District of
BiH (143 election commissions of basic constituency in Bosnia and Herzegovina)

= polling station committees

= other election commissions

BiH Central Election Commission

Election
commissions of
entities and cantons

Municipal election

City election Election commission of
commissions

{ U |

Schematic diagram 2. Overview of election administration in Bosnia and Herzegovina

commissions

The Central Election Commission of BiH is an independent body which derives its authority from
and reports directly to the Parliamentary Assembly of BiH. Among other things, Central Election
Commission coordinates, oversees and regulates the activities of all election commissions and
polling station committees in line with the Election Law of BiH, and implements other activities
set out in article 2.9 of the Election Law of BiH. It is comprised of seven members: two Croats,
two Bosniaks, two Serbs and one representative of Others.

Municipal/city election commission is comprised of three, five or seven members. The number of
members for every election commission is determined by the BiH Central Election Commission,



based on the number of voters registered in the in the excerpt from the Central Voters’ Register
and the size of the municipality.
1.5 Registration of voters in the Central Voters’ Register

To be registered in the Central Voters’ Register, namely to be able to exercise the right to vote, a
person must meet all of the following requirements:

Citizenship Permanent

Attained 18 of Bosnia place of
years of age and residence in
Herzegovina BiH

Schematic diagram 3. Registration requirements
The voters are categorized as follows:

= regular voters — vote at regular polling stations, unless they are bedridden or in
institutions—in which case they have the right to vote via a mobile team.,

= voters voting in absentia — voters who have displaced person status, whose basic
constituency for which they vote differs from the basic constituency of current
permanent/temporary residence, where they vote at absentee polling stations,

= voters voting in person — voters who have displaced person status and have registered to
vote in person in the municipality of permanent residence from 1991, as well as the BiH
citizens who have refugee status, if not registered to vote outside BiH,

= voters outside BiH — refugees and persons temporarily residing outside BiH, who vote
either by mail or at polling stations at the diplomatic and consular offices of BiH after they
submit the application and are registered.

The total number of voters on the day elections were announced and the Central Voters’ Register
was concluded (7 May 2024 at midnight) was 3.406.088.

1.6 Polling stations

The voting procedure is conducted at polling stations determined by the city or municipal election
commission no later than 65 days before the Election Day. Polling stations at diplomatic and
consular offices of Bosnia and Herzegovina are determined by the Central Election Commission
of Bosnia and Herzegovina no later than 50 days before the Election Day, provided that
organizational and technical conditions are met. Consideration must be given to the accessibility
and functionality of polling stations for voters with disabilities.



Individual polling stations may be equipped with video surveillance in such a way that the secrecy
of the voting process is not compromised.

. The right to vote is exercised by voters who vote for the basie constitueney of their
Regular polling station . current place of residence.

The right to vote is exercised by voters who have the status of internally displaced
Absentee polling station ‘ persons, for whom the basic constitueney they vote for differs from the basic
constitnency of their carrent place of residence

The right to vote is exercised by voters who are registered in the excerpt from the
Central Voters' Resister for voting outside Bosnia and Herzesovina, bt who are
present in the country on the election day, as well as regular voters who attained 18
years of age and were registered in the Central Voters' Register between the date of
Polling station for voting ‘ closare of the Central Voters' Resister and the eleetion day, provided they submit a
by tendered ballots valid certifieate issued by the Center for Voters' Resister confirming that their name
is not listed in any excerpt from the Central Voters' Register. In the case of voters
residing in the Breko District of Bosnia and Herzegovina, in addition to the
certificate issued by the Center for Voters' Resister, it is necessary to provide proof of
entity citizenship.

The right to vote is exercised by voters who are registered in the excerpt from the
Central Voters' Resister for voting outside Bosnia and Herzegovina, and for voting at
the diplomatic and consular offices of Bosnia and Herzegovina desigmed by the Bi

(entral Election Commission for voting .

Polling station at the
DCRO Bill

The right to vote is exercised by voters who are confined to their homes or institutions
Mabile teams and . due toillness, old age, or disability, as well as by voters who are prisoners or in

detention facilities, Special mobile teams are formed for voting by voters who are

special mobile teams
under some form of isolation or self-isolation.

Schematic diagram 4. Types of polling stations
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1.7 Voting material

Voting material is material used at the polling station and is categories as sensitive and non-

sensitive material.

Forms referred to in Article
93 of the Rulebook on
conduct of elections in BiH

The BiH Central Election
Commission delivers sensitive voting
material to the city/municipal
election commission no later than
three days before the E-Day. It
includes:

Excerpts from the final
Central Voters’ Register by
polling stations

Candidates’ lists

The BiH Central Election

Commission delivers non-sensitive
voting material to the city/municipal
election commission no later than
20 days before the E-Day. It

includes: Box for packaging, bag with
ballots

Schematic diagram 5. Types of voting material

Consumables (posters,

voting booths, pens, ete.)

The city/municipal election commission delivers the voting materials to the polling station
committee no later than 12 hours before the opening of the polling stations, while the relevant
election technologies are delivered no later than 48 hours before the opening of the aforementioned
polling stations. The polling station committee checks whether the voting materials are complete
and in proper condition and signs the receipt in the Poll Book.

The chairperson and members of the polling station committee are responsible for the security of
the voting materials at the polling station from the moment of receipt of the materials until the
completion of all their duties after the closing of the polling station, including the conclusion of
the counting process and the delivery of the voting materials.

11



PART II.

OBSERVERS
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2.1 Political subjects
Political subjects that can participate in the elections in Bosnia and Herzegovina are:

= political parties (To participate in elections, a political party must be registered with the
competent authority in accordance with the law, and must provide proof of this registration
along with the required documentation when applying for certification),

* independent candidates (submit an application for certification with the name, last name,
and personal details of the independent candidate, along with the required documentation),

= coalitions (Two or more certified political parties that wish to form a coalition submit an
application for certification under a single coalition name, along with the required
documentation), and

= [ists of independent candidates (Two or more certified independent candidates may join
together and submit a single list of independent candidates for certification, along with the
required documentation).

2.2 Political subjects certified for the 2024 Local Elections

The BiH Central Election Commission has certified a total of 301 political subjects for the 2024
Local Elections, including: 114 political parties, 76 independent candidates, 43 independent
candidates representing national minorities, 59 coalitions, and 9 lists of independent candidates.

2.3 Procedure for Accrediting Observers

The term observer denotes a representative of a political subject, representative of an association
and an international observer accredited by the BiH Central Election Commission in line with the
Instruction on conditions and procedures for accrediting election observers in BiH.

The application for acereditation can be submitted to the BiH Central
FElection Commission by:

J J J

International

Political subjects Associations o or
organizations

Schematic diagram 6. Who can file an application for observer accreditation?
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2.4 Accreditation, rights and duties of election observers

Representatives of political subjects (political parties, coalitions, lists of independent candidates,
and independent candidates) and non-governmental organizations, as well as international
observers (hereinafter: election observers), may monitor all electoral activities in Bosnia and
Herzegovina, provided they are accredited in accordance with the BiH Election Law.

‘ [ ‘Work of the BiH Central Election Commission ]

=) [ Work of city/municipal election commission ]

) [ Work of the Center for Voters’ Register ]
Accredited observer may observe:

# [ Operations of a polling station ]

) [ ‘Work of the Main Counting Center ]

‘ [ ‘Work at the diplomatic and consular office of BiH ]

Shema 7. Electoral activities that election observers may observe

When submitting their application for accreditation political subjects, organizations, and
international observers must specify which activities they wish to observe.

The BiH Central Election Commission accredits election observers for observing the work of the
BiH Central Election Commission, the Main Counting Center, and polling stations at diplomatic
and consular offices of BiH.

Election commissions of basic constituency accredit observers from political subjects to observe
the work of the election commission, the Center for Voters’ Register, polling stations, and other
relevant locations within their jurisdiction.

Election observers may observe the work of a mobile team. Election commissions prepare a work
plan of the mobile team that contains its composition, working schedule and the route.

Election commissions must allow accredited observers to observe the work of the mobile team on

the ground. If necessary, election commissions prepare and update the mobile team’s working
schedule, and inform accredited observers accordingly.

14



/ The following persons are ineligible to be observers: \

= person who is a candidate at the forthcoming elections;

= person whose candidacy at the forthcoming elections was rejected or their name was
subsequently removed from the list of candidates;

= person to whom the BiH Central Election Commission has imposed a sanction of
illegibility to work at a polling station committee, Centre for Voters’ Register or at an
election commission,

= person who was proposed by a political subject that is not certified to participate at the
elections;

= person who is member of a polling station committee; and

Qerson who holds a mandate in the executive or legislative government in the constitueny

at the level for which they are standing for the elections.

2.5 Refusal or Rejection of an Accreditation Application

The BiH Central Election Commission and the election commission of the basic constituency will,
by decision, refuse or reject an accreditation application or the accreditation of observers in the
following cases:

= if the certification of the political subject was annulled,

= if it was not submitted within the deadlines established by the BiH Central Election
Commission,

= if incomplete documentation was submitted,

= if the request was not submitted by an authorized person, and

= ifacertain person has already been proposed, i.e. if they were already accredited by another
political subject or association.

An observer whose accreditation application was rejected by the competent election commission
may submit a complaint to the BiH Central Election Commission within three days from the day
of receipt of the decision, which must resolve the complaint no later than seven days from the day
of receipt.

A political subject and an association have the right to file an appeal to the Appellate Division of

the Court of Bosnia and Herzegovina through the BiH Central Election Commission within two
days of the receipt of the decision.

15



2.6 Rules of conduct for observers

An accredited observer signs the Rules of Conduct and a statement on respecting secrecy of the
vote and is obliged to adhere to the following rules of conduct:

- ™

— to be impartial in the performance of their duties

. o

(" not to interfere in the electoral process, which includes )

the registration of voters in the Central Voters' Register,
) the procedure on the E-Iay vote counting, and to respect
\_ the secrecy of voting )

, not to try to exert any influence on the person regarding
their choice or the way in which they will mark the ballot
o v

r ™

— to adhere to the BiH Election Law

.

Shema 8. Rules of conduct

2.7 Revoking the observer’s status

The election management body will revoke the status of an accredited observer and remove them
from the place of observation if:

observer interrupts electoral

activities

observer doesn’t respect secrecy of
the vote

observer doesn’t wear accreditation

badge

observer carries insignia which
affiliate themr with a certain
political party

1 1 11

Schematic diagram 9. Reasons for revoking observer’s status
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2.8 Design of the election observers’ accreditation badge

The accreditation badge is rectangular in shape. It is white for political subjects, grey for
associations, and light pink for international observers. The badge includes the BiH Central
Election Commission’s logo, the election logo, the observer’s details, and the signature of the
authorized person who issued the accreditation badge.

The BiH Central Election Commission determines the design of the accreditation badge and
provides it to the election commissions. The election commissions are responsible for issuing and
distributing badges to all accredited observers representing political subjects and associations
within their respective basic constituency.

Accredited observers must collect their badges from the BiH Central Election Commission no later
than until the Election Day. The BiH Central Election Commission is responsible for designing
and distributing the official accreditation badges to the accredited election observers.

Design of accreditation badge for observers of political subjects

BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPUETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA % — . . .
- HEHTPAJHA H3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVIJERENSTVO
PS- Posmatra¢, u toku posmatranja izbornog procesa,
Tme: nece ometati izborne aktivnosti i poStivat ¢e tajnost
Prezime: glasanja. Za vrijeme posmatranja izbornih aktivnosti,

posmatrac ¢e nositi sluzbenu akreditaciju i nece nositi

Pravo posmatranja bilo kakva obiljezja ili oznake koje ga povezuju s

prema odluci CIK BiH odredenom politickom strankom, koalicijom, listom
B nezavisnih kandidata, nezavisnim kandidatom 1 kandidatom
sa posecbne liste kandidata pripadnika nacionalnih manjina.
Datum:
Ovjerava: MP

Design of accreditation badge for observers of citizens’ associations

BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA H XEPIIEI'OBHHA
CEN,T P e KOM'S”" % HEHTPAJIHA H3B0PHA KOMHCHIA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO
PU- . o
e Posmatrac, u toku posmatranja izbornog procesa,
. nece ometati izborne aktivnosti i postivat ¢e tajnost
Prezime:

glasanja. Za vrijeme posmatranja izbornih aktivnosti,
posmatra¢ ¢e nositi sluzbenu akreditaciju i nece nositi
bilo kakva obiljezja ili oznake koje ga povezuju s
odredenom politickom strankom, koalicijom, listom

Pravo posmatranja
prema odluci CIK BiH

br. nezavisnih kandidata, nezavisnim kandidatom i kandidatom
T sa posebne liste kandidata pripadnika nacionalnih manjina.
Ovjerava: MP

17



Design of accreditation badge for international observers

2.9 Observers of political subjects

The representatives of certified political subjects submit the application for accreditation of the
observers to observe work of the BiH Central Election Commission, work of the Main Counting
Centre and polling station in the diplomatic and consular offices of BiH to the BiH Central Election
Commission.

The application for accreditation must be signed by the person, who is listed as person authorized
for representation and whose signature is deposited with the BiH Central Election Commission.

If the application for accreditation is submitted to the election commission of the basic
constituency, the application must be signed by the person designated as the authorized
representative in the political subject’s certification application, and whose signature is deposited
with the BiH Central Election Commission or the election commission.

Representatives of certified political subjects can only submit application for accreditation of
observers in the basic constituencies for which they are running for elections. This includes
observing the work of the election commission, the Center for Voters’ Register, polling stations,
and other designated locations.

The right to accreditation for observing electoral activities is granted to political subjects that are
listed on the list of political subjects established by the BiH Central Election Commission
according to the procedure applied for proposing members of the polling station committees.

The deadline for submitting applications for accreditation of political subjects’ observers for
the 2024 Local Elections is from 8 May 2024 to 21 September 2024.

18



Along with the application for accreditation, political subjects submit a completed list of proposed
observers, which contains:

* name and surname,

* number of valid ID card,

= personal identification number of the observers,

*  manually completed form of rules of conduct; and

= the statement on respecting secrecy of the vote for each proposed observer

@itical subjects can only propose as observers persons who are of legal age and who are citiz@
of Bosnia and Herzegovina.

The number of observers that political subjects can accredit is unlimited, but a political subject can
only have one observer at the same time at one polling station.

Political subjects can observe operations of the absentee polling stations, and are obliged to request
information on the locations of these polling stations from the BiH Central Election Commission.
Political subjects will contact the election commission of the basic constituency where the absentee
polling station is located in order to accredit their observers. j

2.10 Observers of the associations

Representatives of the association submit to the BiH Central Election Commission of Bosnia
applications for accreditation of observers to observe all electoral activities. The deadline for
submitting applications for accreditation of associations’ observers is from § May 2024 to 21
September 2024.

An association cannot be accredited if it was founded or sponsored by a political subject or is
involved in any activities on behalf of certified political subjects. The representative of the
association signs the statement (which is part of the application form) that the association was not
founded or sponsored by a political subject, in accordance with Article 17.4 paragraph (1) point 1)
of the BiH Election Law.

The application for accreditation submitted by an association must include:

= celection activities association wants to observe,

= contact data (address, phone number, fax number and e-mail),

= constituencies in which the association wants to observe electoral activities,
= number of observers and

= the reasons for which they want to observe the electoral process.
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and has to be accompanied by:

= q list of the names of the proposed observers, which contains the first and last name,
the number of a valid ID card and the personal identification number of the observer

= certificate of registration of the association in the register of associations with the
competent authority, which cannot be older than 60 days

* a form of rules of conduct and a statement on respecting secrecy of the vote.

The association submits a separate application for each basic constituency in which it wishes to
observe electoral activities.

The list of accredited observers of associations accredited by the BiH Central Election Commission
is submitted to all election commissions in which the associations are accredited. Election
commissions deliver a list of accredited observers to all relevant polling stations in the basic
constituency covered by the application.

2.11 International observers

Representatives of international observers submit an application for observation of election
activities in Bosnia and Herzegovina to the Central Election Commission of Bosnia and
Herzegovina from 8 May 2024 to 29 September 2024, or exceptionally by the day of elections.

The BiH Central Election Commission accredits and issues accreditation to representatives of
international observers for the observation of any electoral activity.

International observers can have an unlimited number of accredited observers. The number of
observers that international observers can have at the same time at one place of electoral activity
is not limited, but it must not affect the regularity of the electoral process.

The international observer has the right to be accompanied by an interpreter at every location of
electoral activity.

An application for accreditation of international observers must include:

= clection activities they want to observe

= contact information

= q statement that the international organization does not carry out any activity on
behalf of the political subject.

accompanied by the following documents:

= a list of the names of the proposed observers, which contains the first and last name,
the name of the country that issued the passport and the passport number

*  adocument signed by an authorized person in which they state the reasons for which
they are interested in observing the electoral process in BiH

= a form of rules of conduct and a statement on respecting secrecy of the vote.
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2.12 Submitting the application for accreditation electronically (e-Izbori)

The application for accreditation of election observers can also be submitted electronically.
Political subjects, associations and international organizations can access the observer
accreditation application by registering on the e-Izbori portal (https://eizbori.izbori.ba).

2.13 Observers at diplomatic and consular offices of Bosnia and Herzegovina

Representatives of political subjects and associations submit an application for accreditation of
observers to observe elections at a polling station designated for voting by citizens of Bosnia and
Herzegovina in the diplomatic and consular offices to the Central Election Commission of BiH,
directly or through the diplomatic and consular offices of BiH. Applications for the accreditation
of observers in diplomatic and consular offices of BiH must be submitted in the period between
8 May 2024 and 29 September 2024.

Accredited observers receive accreditation badge at the Central Election Commission of BiH or
at the diplomatic and consular offices of BiH designated for voting.

The application for accreditation contains:

= Electoral activities to be observed,
= Contact details, and
= Name of the diplomatic and consular offices of BiH

accompanied by the following documents:

= [ist with names of proposed observers containing name and last name, number of valid
ID card, name of the country that issued passport, passport number and national
personal identification number

*  Rules of Conduct and the statement on respecting secrecy of the vote.

The BiH Central Election Commission and the election commissions of the basic constituencies
keep the original copy of the Rules of Conduct form and the statement on respecting secrecy of
the vote.

The observer is obliged to carry accreditation badge during the observation of electoral activities.
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Observing the operations of the polling station and Main Counting Center

3.1 Preparation and opening of a polling station

Since the polling station committee (PSC) carries out preparations for the opening of the polling
station in the period from 6:00 to 7:00 a.m. that is the time when the election observers should
arrive to the polling station they wish to observe.

In order to facilitate the process of observing the operations of the polling station, the election
observer should have the following items prepared:

4 N

= Accreditation badge

= ID card or any other valid ID document
= Manual for election observers

= Apen

*  Food and drink (no alcohol).

. J

3.2 Access to a polling station
After arriving at the polling station the observer is obligated to show personal identification
document to the president of the polling station committee.

The president of the PSC or an authorized person of the election management body will check the
identification document with the observer’s photo, as to verify that the name on the identification
document matches the name on the accreditation badge.

The president of the PSC or an authorized person will write down the name of the observer, the
name of the entity that issued the accreditation badge and the number of the latter in the Poll Book
(ZARBO), i.e. in the other records kept at the headquarters of the election management body,
recording the time when the observer arrived and the time when the observer left the premises, in
order to limit the number of observers of the same political subject or an association to one

observer present at the same time at one polling station, i.e. at the seat of the election management
body.

Observation of the vote counting at the Counting Center will be organized in such a way that all
accredited subjects may have one observer present at all times at each table where counting takes
place, as well as for observing all other electoral activities in the Counting Center.

Observers of a political subject at the Main Counting Center have the right to simultaneously
observe all activities taking place in the Main Counting Center. One observer may observe one
activity at a time, in accordance with the provisions of the Rules of Procedure and organization of
activities and determination of the vote results at the Main Counting Center for the 2024 Local
Elections.

The President of the Polling Station Committee (PSC) or an authorized person shall retain the
observer’s identification document until the observer departs from the polling station (or the seat
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of the Election Management Body (EMB)). Upon leaving the location of electoral activities, the
observer is required to inform the President of the PSC or the authorized person. The identification
document will then be returned to the observer.

4 )

= ]It is recommended to be at the polling station on the E-day in the period between 6
a.m. and 7 a.m. if you are observing work of the PSC.

=  Wear the accreditation badge in a visible place.

= Do not wear insignia that identifies you with a particular political subject.

- J

All members of the PSC must arrive at the polling station at least one hour before the opening of
the polling station and must be present throughout the entire voting and counting process.

Before opening of the polling station, the PSC designates the place for each voting booth in such
a way that the opening of the voting booth faces the members of the PSC and the observers, and
is far enough away from the members of the PSC, observers or the voter who is being identified
so0 as not to violate the secrecy of the vote.

At the polling stations that are not accessible to voters with disability and to voters who come to
the polling station, but due to physical obstacles and space not adapted to voter’s disability, cannot
enter the voting area, the PSC will designate a special place and place a voting booth in front of
the polling station for this category of voters.

3.3 Opening of a polling station

The polling station opens at 7:00 a.m. and closes at 7:00 p.m. If, for justified reasons, the polling
station was not opened on time or there was an interruption of operations, and the delay or
interruption lasted up to three hours, voting at that polling station can be extended for the length
of time that the delay or interruption of operations lasted, which will be decided by the president
of the PSC.
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25



OBSERVERS

PSC pPresident
Keeping Poll Book,
overseeing work of
the PSC

BALLOT
BOX

PSC member,
Issuing ballots
and voter
identification

(/2]
=
[
o
o]
fa1]
o
=
-
(@]
>

MOVEMENT OF VOTERS

PSC member,
overseeing ballot box
and order control

ENTRANCE/EXIT

Schematic overview of the polling station layout
(Polling station committee with three members) — Example
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During opening of the polling station, the observer should pay attention to whether the PSC has
performed the following activities:

= has the president determined whether the ballots are in their original packaging
before counting the ballots;

= has the president manually counted the received ballots for each electoral race and
entered the total number of received ballots in the tally sheet;

= has the president showed an empty ballot box, thereafter sealing it off with a plastic
seal;

= has the president entered the serial number of the ballot box seal in the tally sheet;

= has the president placed the sealed ballot box in a place where everyone present can
see ;

= has the president visibly displayed list of PSC’s members with political subjects who
nominated them.

If any of the abovementioned activities was not carried out or was carried out incorrectly, it is
suggested that the observers enter any objections in the Poll Book (Form Z6) or to submit the
objection in writing, signed.

3.4 Voting procedure
Voter identification

After entering the polling station, the voters go with their valid identification document to the
member of the PSC in charge of identification, as to determine identity of the voters.

A member of the polling station committee verifies the identity of the voter based on a valid
personal identification document and electronic voter identification, which involves the use of
relevant biometric data transmitted securely via electronic data transfer between the polling station
committees, the IDDEEA, and the Central Election Commission of Bosnia and Herzegovina, while
considering the Law on the Protection of Personal Data.

(The identity of an individual who, due to disability or any other justified reason specified by)
regulation, cannot be verified through electronic voter identification, shall be established solely
based on a valid personal identification document.

e ID card

® passport

e driver’s license

- J
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3.4.1 Signing the excerpt from the Central Voters’ Register

After verification of the identity, the voter signs the excerpt from the Central Voters’ Register for
a given polling station. The signature has to be identical to the signature in the personal documents.

The member of the PSC in charge of voter identification and/or issuing of ballots has the duty and
responsibility to warn each voter that the signature on the excerpt from the Central Voters’ Register
must match the signature on the identification document that is presented to the PSC member for
the identification purposes..

@rthermore, the observer must be granted the right to effectively carry out their observat&
duties, which includes access to all election activities—such as reviewing all relevant documents
and attending public meetings of election commissions, access to all centers for voters’ register,
polling stations, counting centers, and other relevant locations as determined by the BiH Central
Election Commission.

If, during their observation, the observer identifies any irregularities related to the process they are
monitoring, they may request an explanation from the authorized person. If the explanation
Qrovided is unsatisfactory, the observer may enter an objection into the Poll Book. /

It is forbidden to read the names and surnames of voters aloud.

It is suggested to an observer, who notices that the aforementioned prohibition has not been
observed, to enter an objection into the Poll Book, preferably noting the number of cases in which
these process rules were violated, or to submit a signed objection in writing.

3.4.2 Issuing of the ballots

Once the voter is identified and signs the excerpt from the Central Voters’ Register, the PSC
member responsible for issuing ballots places an impression of the polling station’s stamp on the
front page of each ballot, under the “Voting Instructions” text in the lower left corner. The PSC
member then signs next to the stamp impression and hands the ballots to the voter, directing them
to an unoccupied voting booth to mark their ballots.

The ballot contains:

e Date of the election,

e Name of the body for which the election is held,

e Names of political parties, coalitions, lists of independent candidates, and names of
independent candidates with the designation “independent candidate” in the order
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determined by the lottery conducted to establish their order on the ballot paper, as well
as the names of all candidates on the lists,

e Instructions on how to fill out the ballot paper, and

e Instructions for voters on using election technologies that affect the voting process.

and the voter can choose just one of the following options:

o Independent candidate,

e Political party, coalition, or list of independent candidates,

o The option to mark 1 or up to 3 candidates on a single list from the candidate list of a
party, coalition, or list of independent candidates chosen by the voter.

( )
If a voter marks more than 3 candidates on a single list, that list is considered to have received
a valid vote for the purpose of seat distribution. However, the preferential votes on the list

are deemed invalid and will not be counted in the candidate tallying process.
J

4 N
A ballot paper is considered invalid if it does not contain the stamp impression or if it is not

signed by a member of the polling station committee.
\ S

3.4.3 Secrecy of the vote

Only one person may be in the voting booth at a time, meaning that marking of the ballot is secret
and voting is personal, except for voters who are blind, illiterate or disabled.

The president and members of the PSC are obliged to ensure the secrecy of the vote and prevent a
person from voting instead of another person under his/her name or from voting again.

So-called family voting is forbidden. In the case of the latter, it is suggested that the observer enters
an objection thereon in the Poll Book, preferably providing the number of recorded cases of family
voting, or to submit the objection in writing, signed.

3.4.4 Assistance of another person

To introduce a system for controlling assistance from another person, the BiH Central Election
Commission has established requirements for proving the need for assistance from another person,
as well as the design and content of the PDL form.

Upon the request of a voter who is blind, illiterate, or a person with disability, the president of the
polling station committee approves the procedure whereby a third person, chosen by the voter who
is unable to vote independently, assists that voter in signing the excerpt from the Central Voters’
Register and in voting.
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Article 19 of the Rulebook on conduct of elections stipulates that the PDL form must include a
Declaration stating that the person assisting the voter may assist only one voter on Election Day.

If the polling station is equipped with election technologies that allow a person with a disability to
vote independently, assistance from a third person will be excluded to protect the secrecy of the
vote.

3.5 Closing of the polling station

During the closing of the polling station, the observer should pay attention to the following
activities of the PSC:

Whether voters who were in line to vote at the time of the
polling station closing were allowed to vote;

Whether the president of the PSC recorded the presence of
accredited observers as required during the closing of the
peolling station;

Whether the president of the PSC, after closing the polling
station, recorded all data in the tally sheet using only a red
ballpoint pen
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3.6 Counting procedure at the polling station

After the polling station is closed, the observer should pay attention to the following activities of
the polling station committee:

>

>

Whether the number of unused ballot papers was determined and placed in a
translucent protective bag;

Whether the number of voters who voted at that polling station was determined by
manually counting the signatures on the excerpt from the Central Voters’ Register,

and whether this information was recorded in the tally sheet;

Whether a large workspace was prepared for counting the ballots from the ballot
box;

Whether the contents of the ballot box were completely emptied onto the workspace
and whether it was shown that the ballot box was empty;

Whether the ballots were sorted by levels;
Whether each ballot paper being counted is shown to the observers;

Whether the ballots with levels that are not being counted were placed in a bag and
kept on the workspace;

Whether the ballots are counted in teams of two (double counting) in bundles of 25,
and whether the number of votes received by political subjects is accurately

determined;

Whether all blue ballpoint pens used for voting have been removed.

Procedure for determining the number of votes received by candidates, applicable only to open

lists

Votes received individually by candidates for electoral levels where an open list system is used
are counted after the results by political subjects have been determined. Observers should pay
attention to the following:

Whether the counting is conducted in teams of 4 members, with one team member
reading, another team member checking the reading, and two members recording
data in the auxiliary form for votes per candidate;

Whether the polling station committee sorted the ballots by political subjects;
Whether the polling station committee categorized the ballots for each political

subject into three subgroups:
Ballots on which voters only marked political subject
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Ballots on which the voters marked up to three candidates of a political subject
Ballots on which the voters marked 4 or more candidates of a political subject

AN

=  Whether the polling station committee counts only the ballots on which voters have
marked up to 3 candidates;

=  Whether the president of the polling station committee, after completing the counting
cycle, recorded the counting results exclusively in red ink in the forms;

=  Whether the polling station committee, after completing the counting cycle, packaged
the materials according to the packaging scheme into bags and sealed them, and
recorded the counting results in the forms;

®*  Whether the forms (yellow copy) with the counting results were displayed at the
polling station.

During the count of ballots, the red ballpoint pen can only be used by the team members who
record data in the auxiliary form and the president for recording data in the forms.

Each polling station has forms to be used by election observers to copy the results from the yellow
copies.

3.7 Observers’ objections

When observing the electoral process, the observer should be aware of the atmosphere outside and
inside the polling station. If any problems or a violation of the election procedure are observed,
the observer is to approach the president of the PSC. The manner in which the observer is to
approach the president of the PSC must be such that it cannot be interpreted as giving instructions,
orders or as interference with the electoral process.

Every observer should distinguish minor errors in the application of rules and regulations from
those breaches that can grossly violate the electoral procedure and affect the election results. If the
president of the PSC does not eliminate the observed shortcoming or violations of the electoral
procedure, the observers enter their observations into the Poll Book, Reporting form and sign it.

The Poll Book is made so that each page has its own carbon copy, on which the data entered on
that page are copied.

The observer has the right to request from the city/municipal election commission a copy/transcript
of the Poll Book from the polling station whose work was observed. Copy of the Poll Book will
be provided to an accredited observer in a convenient way, which includes taking a picture using
a mobile device.

The observer should immediately notify the city/municipal election commission in the following
situations:

= if he/she or other observers are not allowed to enter the polling station or are removed
from the polling station;

32



= if chaos is created at the polling station;
= ifit is impossible to enter objections into the Poll Book (ZARBO).

3.8 Requests for recount

After the BiH Central Election Commission determines and publishes the election results, an
accredited observer may request that the BiH Central Election Commission re-counts the ballots
at the polling station where the observer was present. An accredited observer may request the BiH
Central Election Commission to re-count absentee ballots, out-of-country ballots or tendered
ballots.

The BiH Central Election Commission may consider a request for a recount of ballots submitted
by an accredited observer, if the following conditions are met:

= that the request was submitted in writing and signed by an accredited observer;

= that the observer has entered an objection into ZARBO at the polling station indicating
that the polling station committee has not operated in line with the Election Law;

= that the request accurately states the facts that justify a recount, including the specific
provisions of the Election Law that were not adhered to or were violated

= that the request states the approximate number of ballots believed to be incorrect;

= that the request explains how this violation of the law would affect the election results;

= that the request was submitted to the BiH Central Election Commission within 72 hours
from the date when the BiH Central Election Commission announced the determined
election results.

The Central Election Commission of Bosnia and Herzegovina orders a recount if it is determined
that the number of ballots exceeds the number of voters who voted at the polling station by more
than 2%

33



PART IV.

ANNEXES
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4.1 Ballot samples

LOKALNI IZBORI 06.10.2024,
TIOKANMHA M3E0PW 06.10.2024,

(-

I T R T Y Y

HOO00000

0 &éfeds

FROCITAITE NAPUTAK

MAPTHIA BOPOO

KAHAMOAT A
KAHIOMOAT B
HAHAWMAAT 1)
KAHIMIAAT 1
KAHOMOAT E
KAHOWOAT &
EAHOWOAT I
EAHOWOAT X
KAHOWOAT |1
KAHAMIAT ]

KAHOWAAT K
KAHOMOAT M
KAaHOMAT H
HAHQWAAT O

STRANKA ZELENA

EANDIDAT &
HANDIDAT B
FANDIDAT
HANDIDAT
HANDIDAT E
HANDIDAT F
HANDIDAT G
KAMDIDAT H
HANDIDAT T
BANDIDWT 1
KARNDIDAT K
KANDIDAT M
EANDIDAT ra
KANDIDAT ©

NAPTHIA FeYBEMMACTA

KAHOWAAT &

HOALTCIIA CHMNA

EAMDIDAT &
KAMDIDAT B
EAMDIDAT &
EAMDIDAT D
EAMDIDAT E
EAMDIDNT F
KANDIDAT G
KANDIDAT W
_F-"-:-H_I_II]DH.T ]

SUPUTSTVO NA PREDNIOI STRANICI!

10| KanDIDaT 3
11| KANCIDAT K

] xanoroar priavs -
MEZAVISNI KANDIDAT

:l STRANKA FuTa

1] KANDIDAT &
2[7] wanomarE
3] xanDmDaT
4[] wamomoaT o
L |:| HANDIDAT E
6 | kanDIDAT F

D STRANKA SMEDA

1[[] HamMDIDAT 8
2[ | KANDIDAT &
I[] kanpipar C
4[] KANDIDAT D
5[] kanmimarE
6 ] wanDIDAT P
7[] wanoipar s
B[ | HANDIDAT H
¢ ] wamDIDAT I
0[] kamDIDAT 3
11 I__] KAMDIDAT K
12[ ] kaMODIDaT M
13[] wkAmMDIDAT N
14|:| KAMDIDET O

D STRANKA STVA

1[7] waMDIDAT A
2| wANDIDATB
] wemDIDar
4] wampioar o
5[] kenpiosr e

[ sTrawka szeLa

1 I:I EANCIDAT &
2[] =anNDIDAT B
3] =anoipaTc
4[] HANDIDAT B
5[] kanDIDAT E
6] wamoiparF
7] wAMDIDAT &

1z2[]
13[]
18]

GRAD / OPCINA
reag / ONWTHUHA

MNPOMMTAITE ¥NIYTCTEO HA NPEAgHS0] CTPAHM!

EANDIDAT H
EAMDIDAT 1
HAMDIDAT 13
KARNDIDET K
EARDIDAT M

STRANKA CRVEMNA

KANDIDAT &
EANDIDAT B
EANDIDAT o
KANDIDAT D
KAMNDIDAT E
BANDIDAT F
KANDNDET G
KANDIDAT B
KANDIDAT 1
HANDIDAT J
EANDIDAT K

STRAMKA NARAMNDEASTA
KAMDIDAT A
KAMDIET B
KAMDIDAT
KANDIDAT O
KANDIDAT E
KANDIDAT F
KANDIDAT &
EANDIDAT H
KAMNDIDAT

MAPTHIA PO3A

KANDIDAT A
EANDIDAT B
EAMDIDAT
KANDIDAT
HAMNDIDAT E
KAMDIDAT F
KANDIDAT G
KAMDIDGNT H
EANDIDET T
KANDIDAT 1
KANDITDAT K
KANDIDAT M
BANDIDAT M
KANDIDAT O

KRAJ LISTE,
KPAJ NMACTE.

Valid ballot for a political subject
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LOKALNI IZBORI 06.10.2024, GRAD / OPCINA
NOKANHW U3E0PH 06.10.2024. rean / onwTuHa 9900
FROCITAITE MAPUTAK/UPUTSTVO NA PREDMNIOT STRANICI! MPOYHTAITE ¥MYTCTEO HA AFPEQFLDI CTRAMMI

1 nartmia sorao 18] KAMDIDAT § B[] KANDIDAT H
1[0] ®aHaupaT & 1] kampiDAT K 9 | wANDIDAT 1
b L] KAMDIDWET 1
z[ ] waHmMoaT B D EAMNDIDAT PLAVT - i1 E p——
3 T K
] waxamoaT o
4[] Ta MEZAVISMI KANDIGAT 12[] KAMOIDWT 1
5[] kaHOMOATE
6[ ] waHaMoaT @ L1 srramma zura [ srranka crvena
El K H s
5 E mmmm: :{ 1] KANOIDAT A 1[] KANDIDAT A
5[] KAHAMGAT 2[ ] wamoiDar s 2[ ] kanNDIDAT B
10 ] wanguoar L1 kanoioar 2L raneroar e
— 4[] wanpIDaT D 4[] wANDIDAT D
L[] KAHAMDAT K s[ ] 5[ | waNDIDAT E
12[] KAHAMAAT M HANDIDAT E
6] kampiparF 6 ] KanNDIDAT F
13[] KaHaMQAT M il
7] waNDIDAT G
1401 kanamaaT o [ stramxa smepa BE KARDIDET H
a KANDIDAT |
[ stranxa zeLena 1] wanpiar 10 ] kaMDIDAT 3
2[] wanDIDAT B 11| KANDIDAT K
1[ ] wanDiDAT & 3[ ] KAMDIDAT c
2[] kAMDIDAT B 4[] HANDIDAT D
3[ ] KANDIDAT C 5[] wANDIDAT B [ stramka manamozasta
4[] ®ANDIDAT D §[ ] kanDiDATF 1[] xampiDar a
5[] xaNDDATE 7] waNDIDAT & z[ ] wewpiar s
&[] wenpioaT F 8[ ] =ANDIDAT H 3] kanDiDaT ©
7[] xanpioaTs o[ ] wamoioar ¢ 4[| wAMDIDAT D
8] wanpiosr v 10] ] waNDIGAT 1 5[] kanoipar e
8[| anDIDaT § 11 ] kanDIDAT K 8[| KANDIDAT F
0[] wanpioar 3 12[ ] KANDIDAT M 7[] kanomwar 6
1 [] wampioer K 13[ ] kanDIDAT N 8[| kaNDIDAT i
12[] kanDIDAT M 14| waANDIDAT O 9] wancioat 1
123 ] wanprosrm
19[ ] wanpioar o ] 1 naptvia posa
STRANKA SIVA 1€ kanpiDaT A
[] narrrmia myEMuacTa 1] wanpioaT A 2| KAMDIDAT B
2] wampiDaT B a[ | kanoipaTc
1] kaHomoaT A 3] wanpiparc 4| | KANDIDAT D
4[] wanptpar o 5] rkanDipaTE
[ xoairciia crwa 5[] wanoioar e ﬁg KANDIDAT F
7 KANDIDAT
1] waNDIDAT & [ stranka sweta B[] wanoiDaT
2[] waNDIDAT B [ | wanpIDar 1
3[] wanoipaTc 1] KANDIDAT & 100 wanDIDAT 2
4[] wanoctoar o 2[] kanoiDaT B 1] wkanpibar e
5[] wampipar e 3] wanoioaTc 120€  kaNDIDAT M
6 | wkamoioar 4[] wANDIDAT O 13X kamoioaT N
7] kampioar 6 5[] manpimaTE 14| | kanoioar o
8] kawpioar 1 6| waNDIDAT P
ED If'_AND.IEIA-l'I' I o ?I: KAMDIDAT G A ——

Valid ballot for a political subject, while votes for the candidates are considered invalid
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4.2 Forms

OW—~>N Dﬁ N > wzo..—zo m.—.>z .._m NAZIV I mmmﬂb_.o—_ww_.ﬁ:hw“uw.o”“m JEDINICE: | BRO) En&nﬁ%ﬂ. “.._me._“. 0
- m
(LOKALNI IZBORI FBiH)
Serijski broj plasticnog pecata Serijski broj plasticnog pecata
PECAT 1 PECAT 2 PECAT 3 PECAT 4
w>_H_a_o_m_u_w w>_u_m_c_n_u_o w>_n_m_c_n_m_o m>_u_m_c_u_m_p
DIO I: PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA GRADONACELNIK GRADA / NACELNIK OPCINE GRADSKO / OPCINSKO VIJECE
1. w__w___...ﬂ_”_ﬂ _,hm izvodu iz Centralneqg/Sredidnjeq biralkog spiska/popisa - 0 6 4 9 0 6 4 9
2. Broj primljenih glasadkih listica = G @ U c O Q w G
DIO II: TOKOM GLASANJA/TIJEKOM GLASOVANJA GRADONACELNIK GRADA / NACELNIK OPCINE GRADSKO / OPCINSKO VIJECE
3. Broj naknadno primljenih / izuzetih glasatkin listica = 0 0 0 0 0 0 0 0
4. Sveukupan broj primijenih gl. listiéa (red 2 + red 3) = 0 6 5 0 0 6 5 0
DIO III: NAKON ZATVARANJA BIRACKOG MIESTA GRADONACELNIK GRADA / NACELNIK OPCINE GRADSKO / OPCINSKO VIJECE
5. Br tpi izvedu iz Centralnag/Sredid
Biratkog spska/popis (rutno brot) - = o | 3210 0| 3| 2o
6. Broj upropadtenih glasackih listica (paket 2) = O c _..- O O O O Q
7. Broj IZDANIH glasalkih Istica (red 5 + red 6) = G u N c O w H G
8. Broj NEISKORISTENIH glasatkih listita (ruéno brojati) = 0 3 3 0 0 3 3 0
5. UKUPAN BRO) ZADUZENIH GL. LISTICA (red 7 + red B) _ = _ _ 0 _ 6 _ 5 _ 0 _ _ 0 _ 6 _ 5 _ 0
10. TEST TACNOSTI/TOENOSTL: red § = red 4;
ako nisu isti, upisali razliku = c _.... _“- O O D D _U
Serijski broj plasticnog petata
Potpisujuci se ispod, izjavljujem da ovi brojevi tacno/tocno odrazavaju iz- .
borne aktivnosti na ovom birackom mjestu PECAT 5
Bal 1] 6ol 2|82

IME(STAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA) | POTPIS IME(STAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA) | POTPIS
PREDSIEDNIK VELJKO PETROVIC CLAN 3 LAKOVIC MUSTAFA
CLAN 1 SANDA SUBOTIC CLAN 4 NEZIHA MUSTAFIC
ELAN 2 TATJANA TRIFKOVIC

Tally sheet
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NAZIV | DATUM ODRZAVANIA IZBORA

[omzac ZA ZBIRNE / ZBROJNE REZULTATE ZR (VECINSKI GLAS) / OBPAIALL 3A 3EHPHE PEIYJITATE 3P (BERHHCKH ]':.IAq IR ."3P|

NAZIV OPCINE
HATHE O THHE

SIFRA OPCINE
LIS PA O THHE

SIFRA BIRACKOG MIESTA
IHEFA BHPAYKOD MJECTA

g spiska atkog popaa
o (ped | redalk 3 iz Obenvea = brojne itanje)
Vicyman Spoj noTmecs H1 Exeogy N

Lesrpamsor Sapamxor cmscEa
(pex 5 m Opacua 52 Spoimo crame)

Kandidat
Fanmmesr

Politich ke, esaliciia i T
n F TRUA] BT

EANDIDAT A

330

|E_L\'D[D.!LT B

n Birey glasaéiah histida u glasadks) kutm

KANDIDAT C

330

|qu:.1:-[|1.11 E

Test tafnoits | fotnoti

mad pedale | = red / padalke 2; akeo mises il wpial
3 razhiku

Tect TamocT

pex | = pea ) axo mcy morn yEmcaTE pasmmey

EANDIDAT F

EANDIDAT G

0

Hovadeii I
H 5

zz

5

B} Nevabedi ovtali glassfha Hvdy
B) HemwesBn corass ransyenc: 5

5

Ulnpan beoj nevadedih glsdleh Lisndy
C) (red /redak A +red |/ redak B)
Il Viyms Spog mesaehios roacarnen: mcemta
(pea A + paa B)

10

D) Ulesgan broj vadeizh glaeva
I Veyms Spe eueslses rmcoes

30

Uleegan Broj svik glasalah listiéa

Test tainosts toimost

B e redak B = ed redak 2 ko musu o upiaats
razlilm

+ Tect TamocTic
pea E = pex 1; axo ey HOTH YERCITR pAISICY

0

Seripdo beoj pefahy m it veedn w0 plaaflim
Esticima (BOJA VEECE U ZAVISKOSTI 0D
NIVOA)

Cepmosm Gpoj oemma =1 sasmerwy spefy ca
rmacrome wmcmbma (BOJA BPERE OV

VEUPNO (= red [ redak 1)
VEVITHO (= pea J)

JABHCHOCT

[H 0T HIBOA)

ml

il

El

G Pl | MEIIME [THELAMI SLO A
TETAKEAHIRS

EAORHLL

il | RS TRk
CPETIE

Pagmingii za igavjigen dzovi brajni te'no / todro
odraavgiy abenmocn brajargia / brgjiergia na ovom
BirmThon wlem

Tommucgifa oF wisevgee da o G G

[iiish e g
TPE

flap y
TuaE Y

L
ELEEE)

Diaka
Tk 4

oA gl aormaHocmy Gpaiaa na oay
Supemaose sgeeny. |
I

e
W

ELag s
T

Example: Form for consolidated results ZR — majority vote
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LOKALNITZBORI 04.10.2024. GODINE / JTOKAJIHH H3BOPH 06.10.2024. TOTHHE

OBRAZAC ZA ZBIENE / ZEROINE REZULTATE ZR (PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST) / OEPA3ALL 3A 3GHPHE PEIYITATE 3P (TIPOTIOPITHOHATHA 3ACTYILBEHOCT) _ IR/3P
SIFRAOPCINE SIFRABIRACKOG MIESTA
NAZIV OPCINE [ITH$PA OIIINTHHE IITHEPA EHPAUROL MIECTA
HASHB OTIITHHE 131 1314024

ZEIR/ZBROJ GLASOVA
3EHP [IACOBA

Ukupan broj potpisa na izvodu iz Centralaog birackes spiska / Sredifnjeg biratkog popisa
(red /redak 3 iz Obrasca za brojoo stanje)

Viymax Spoj moTIHCa ER H3Egy 1 [[eETpanHor SEpEE0T CORCEA

(pex 3 mz O8paca 32 SpojHn CT2EE)

320

Eroj glasafkik listica u glasafloj kutiji
Bpa) riaczdeny THCTHAR ¥ IMACIMED] EVTHIE

320

3

Test tacmosti / tofeosti

Reed /redak 1 =red / redak 2 ; ako nisn it upisati el
TeCT THHOCTH

pex | =panl; ano HHCY HOTH YIECATE PASTHEY

Seripsion brog plestifonog pedain momdiing vreed sa seiskeniiening glasadom lsticma

{PROVIDNA VECA)

ok Opof MUaCTasin Bednm 18 SUBTiTiy apelly Cf BeeckopiliTemis racn ki el

EY]
Iy

Wevaied nearnadeni glasacki listici
Hezamehin Heo IEIMEHH ITACIMER THCTHAR

E)
E)

Wevaiedi ostali glasafii Listici
Hezamefim ocTan Imacaxn THCTHAR

)
m

Ukupan broj nevazecih glazackik listica

(red / 1edak A= red | redak B)

VEymaH §po] EeEXEEiNE IMAcTEET mucTRR2
pen A + panE)

10

Dol
a0

Ukupan broj vazecih glasova (politika strarka, kozlicija, lista nezavisnib | neoviznih kandidata il nezavizni / neovisni kandidat)
Viymax 6poj Busefiiy rTAC0ED (MOMHTHYES CTPARES, ROLTHNHE]2, THCT2 ERSXEHIHHE KAETHIATE BIH HRIAEHCHH ERHIHIAT)

310

DI
2

Ukupan broj vaZecih glacova (nacionalea manjina)
VEymaH §po] EuselEy rM2c053 (HAUHOEATED MASHE)

Ukupan broj vazatih glasova
(red /redak D] +1ed ' redak DI}
VEyman pyzshuy ooz

fpea L - pea 1)

310

Ukupan broj svih glasaClib listica
(red /redak © +red / 1edak D)

Vaymax Sp0j CEHE IMACIMERE THCTHOR
(pexll+pez )

320

Test tacmosti | tofwosti

Fed /redak E=rad / redak 2 ; ako niza isti upisati razlikn
Tect TomOCTH

peg E =pan 1; ano HHCY HOTH YIHCATH PASTHEY

Fogrizmiust an igziigom da ovl Brojr mneimine
C ety i

(IPOBMIHA BERA)
BA|] 1t [ 2 ] o | 2 4 ] 1

S jalu biry plastideacg predatn o mmbtenu viedd sa glasethion listiions - etvorens bisia
(BOJA VEECE U ZAVISNOSTI 0D NIVOA)

Cepijeni O] LGETHROr NEuETe W ey spely oo rncouiisg ae i - oTRopi tee

(B0JA BPERE ¥ JABHCHOCTH OT HIBOA)
BA | 1 2 | o 2 4 | 2

Serijski booj plastiinng pefats 2 zahiiioa vielu sa dokumesacijoms 2o Cestralii ehormu komisiu HiH
(PROVIDNA MANIA)
ik O] RAMETHAROT 11EUETE ¥ T

sy beX
TIPOBHIHA MABA)

ety o anicy e o 5 enrpaniy esbapiy

BA] 1t [ 2 J o 2] 473

IME | FiE FOTPIS

w.u.‘ﬂori HgEL

Trugoaryitu of wrionv|Ta S0 o Foi uoms
SEPANCOATY SXMLLROIW FroTan NS e Burans

ageswg:

HE W TTFES

TETTIRE

IR | FREZ]
HAE 1 TIFE

BOTRIS IME 1 FLEZ)
NOTME HIME 1 ITPES

BLITPIS
T

VELJEO FETROVIC

TATJANA TRIFKOVIC

NEZIHA MUSTAFIC

SANDA SUBOTIC

MUSTAFA LAKOVIC

Example: Form for consolidated results ZR — proportional representation
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LOKALNIIZBORI 06.10.2024. GODINE / JTOKAJTHIT H3EOFH 06.10.2024. TOTIHE

OBRAZAC ZA IBIRNE / ZBROJNE REZULTATE ZR (PFROPORCIONALNA ZASTUFLJENOST) / OEPAJAIT 3A 3EHPHE PEYIITATE 3F (TIPOTIOPIIHOHATHA JACTYILBEHOCT) _ IR /3P
SIFRA OPCINE SIFRABIRACKOG MJESTA
NAZIV OPCINE [IH$PA OIINTHHE LH$PA BHPAYROT MJIECTA
HA3HB OIMIITHHE 1 T4 A
131 131A02

RB.| Politicka stranka, koalicija, lista nezavisnib/neovisnib kandidata ili nezavisni'meovisni kandidat | Broj vafelih glasova | |RB.| Politicka stranka, koalicija, lista nezavisnib/neovisnib kandidata ili nezavisni‘neovisni kandidat | Broj vaiecih glasova
PB.| Tan=Tedsea cTpaEXs, KORTHNH]S, THCTA He3ABECEET RAETEIATA HIE BeIABECEE kaEXENaT | Bpoj eazelim: rnacosa | |PB.| IlonaTEwwa cTpaEks, ROATEOEjA, TECTE Ee3AEECHEY KAETEIATA BNE HeXAEHCEE KiEIENT | Bpoj Easeliny roaceza

1 |HAJBFRA CTPAHKA HRATA - HCH - -16]0

1 |PARTIJA PRIVREDNIH PROIZVOBACA -] -3¢

3 | CTPAHKA MY3HYKHX KPHTHYAPA SRR ERRE

4 |STRANKA ZAMLADE I SVE $TO VOLE MLADI - -] 70 4

5 | KANDIDAT A - NEZAVISNI KANDIDAT -l -] -10 5

6 | STRANKA FILATFLISTA NUMIZMATICARA 1 SKUPLJACA SALVETA -l -1 -10 §

7 |STRANKA LUCKIH RADNIKA - -]6l0]]|7

! | KONZERVATIVNO NAUCNA PARTIIA - -]-10]]|¢®

9 | CRADANSKA DIECTJA STRANKA - -f-10]|?®

10| sPORTSKA STRANKA BOSNE 1 HERCEGOVINE -l -] -10 10

11| NLIE SVEJEDNO -] -]oln

12| 1P - TEMOKPATCKH PHEOTIOBIH -l -] -(0]E

13 13

14 14

13 13

16 16

17 17
i iaion s b s >
adrafaeu algiouse brejaga. Brofesis ua svows i I o
Birafhem g - - -

VELJEO PETROVIC TATIANA TRIFEOVIC NEZIHA MUSTAFIC

Tamrearghu or wrinaviio fa ors Fpoiaes moms
pancanay oo, Freioe ne s Ao
g

SANDA SUBOTIC

MUSTAFA LAKOVIC

Example: Form for consolidated results ZR — proportional representation
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LOKALNIIZBORI 06.10.2024. GODINE / JIOKAJHH IT350PH 06.10.2024. TOTHHE

OBRAZAC ZA ZBIRNE / ZBROJNE REZULTATE ZR (PROPORCIONALNA ZASTUPLJENOST) { OBPA3AIT 3A 3EHPHE PEIYIITATE 3P (IIPOTIOPITHOHATHA JACTVILBEHOCT) _ ZR/3P
SIFEA OPCINE SIFEABIRACKOG MIESTA
NAZIV OPCINE [IH$PA OIMINTHHE | [I$P4 EHPAYKOT MIECTA
FLASHE OUIITHEE 131 131402

(Glazoviza / [nacoss 33 _ _ G 0 IGlasovi za / T'nacoss 3a- _ _ IGlazovi za / ['nacoss _ 1 1 3 (Glazoviza | TnacoEs 33 _ _ g 0
KANDIDAT A - NEZAVISNI KANDIDAT o o AT A NUMIZATICARA T STRANEA LUCKIH RADNIKA EONZERVATIVNO NAUCNA PARTIIA
RE. Kandidat Broj vaiecih glasova RE. Kandidat Broj vaiecih glasova RE. Kandidat Broj vaZecih glasovs EE. Kandidat Broj vaZecih glasova
PE. Kagammar Bpoj Baselix raacoes FE. KaEaggar Bpoj Bameliax raacoes FE. Kagzamar Bpoj Baxelinx riacoes FB. Kasmammar Bpoj eawelax raacoes

1 Wwﬁ%%m A-NEZAVIEMI ) ) 1 0 1 EANDIDAT A _ - _ 0 1 EANDIDAT A _ 1 1] 1 1 EANDIDAT A - _ 2 4

7 1 [EANDIDATE N 1 [EANDIDATE L b R 1 [EANDIDATE R

3 3 [EANDIDATC . - . 0 1 [EANDIDATC _ _ 4 |6 3 [EANDIDATC - _ 1 7

1 4 [EANDIDATD L L 4 [EANDIDATD L L 4 [EANDIDATD T

H 5 [EANDIDATE _ - _ 0 & [EANDIDATE _ _ _ 0 5 [EANDIDATE - _ _ 1

P § [EANDIDATF L L o i [FEANDIDATE - Lo g

7 T 7 EANDIDAT G _ _ _ 0 T

] [l § [EAWDIDATH _ _ ] 4 g

] [ g [EANDIDATI _ _ 5 4 9

10 10 1o [EANDIDATI S 10

1 11 11 [EANDIDATE S S I 11

1 12 12 [EANDIDATM S S 12

1 13 13 [EANDIDATN S ] 13

1 14 14 [FANDIDATO - L b B 14

15 15 15 15

16 16 16 16

17 17 17 17

13 18 13 13

19 19 19 19

Fogrimfust m ipzdfgan dy o Broier mius e e
otz althman brejogs hropngis na svom.
irathew wiv

Tawsruryydu o wissspio fo o Foies woms

VELJKOQ PETROVIC

TATJANA TRIFKOVIC

NEZIHA MUSTAFIC

PRI oxwLITTR, Frofan e s Funamea
aczve:]

SANDA SUBOTIC

MUSTAFA LAKOVIC

Example: Form for consolidated results ZR — proportional representation
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4.3 Application for accreditation

APPLICATION FORM TO OBSERVE ELECTIONS

General information

Name
(Political subject/Citizens’
association/International
organization)
Type of organization: 1) Political subject

(Check appropriate box) 2) Citizens’ association

3) International organization
Contact address

Phone/fax number including
area/country code

E-mail

Information on activities to be observed
Organization is applying to A) Work of the BiH Central Election Commission
observe:

B) Work of the election commission
(Check appropriate box next to the

activity you intend to observe) C) Work of the Center for Voters’ Register

D) Polling station committee
E) Work of the Main Counting Center

F) Work in the diplomatic and consular representation
offices

With their signature, the authorized representative of the organization confirms that both the organization
and the accredited observer will comply with the provisions of the Election Law of Bosnia and Herzegovina
and the regulations established by the Central Election Commission of Bosnia and Herzegovina.

Date Signature of organization’s authorized
representative
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INFORMATION ON NOMINATED OBSERVERS

Information on organization and observation site

Name
(Political subject/Citizens’

association/International organization)
Activity to be observed (provide name

and place: BiH CEC, city/municipal

election commission —
Municipality/City, MCC, PS -

Municipality/City, DCRO BiH - city)

Personal information of observers

No. Last name Name Number of
valid ID
document

%NS R e =

A e N e U e S S W S S U =
SARN IR I A N Sl

Date

44

Name of the National identification

country that number (for observers
issued ID citizens of BiH)
document

Signature of organization’s authorized
representative



RULES OF CONDUCT AND STATEMENT ON RESPECTING SECRECY OF THE
VOTE

of accredited observer to observe the work of the BiH Central Election Commission, election commission,

center for voters’ register, polling station, Main Counting Center, polling stations at the DCRO BiH and
other election sites

Information on organization and observer

Name
(Political subject/Citizens’
association/International organization)

First and last name of observer

RULES OF CONDUCT
I, , being an accredited observer do hereby declare that:
A) I shall maintain strict impartiality in the conduct of my duties;
B) I shall not interfere with the electoral process, which includes registration of voters into the

Central Voters’ Register, polling day procedures or the vote count and I shall respect the
secrecy of the vote;

(0)} I shall not attempt to exert any influence over a person regarding his or her choice of voting
options or the manner in which he or she will mark the ballot.

D) I shall abide by the provisions of the Election Law of Bosnia and Herzegovina.
An observer may submit substantiated objections in writing regarding the work of the competent election

management bodies established by the BiH Election Law. These objections shall be annexed to the minutes

of the election management body’s proceedings, upon which a political subject may file a complaint with
the competent authority.

Date Observer’s signature
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4.4 Contacts of municipal/city election commissions

Name of election

commission

Address

Hamdije Pozderca br. 3

74400 Derventa

oo1 VELIKA KLADUSA o 0-030
77230 Velika Kladusa 37/770-03
Trg prvog predsjednika Predsjednistva RBiH
002 CAZIN Alijje Izetbegovica br. 14 037/515-368
77220 Cazin
i Bosanska br.4
003 BIHAC 037/229-624
77101 Bihaé
Trg Avde Cuka bb
004 BOSANSKA KRUPA 037/961-478
77240 Bosanska Krupa
. 505. ViteSke BBR br. 26
005 BUZIM .. 037/419-516
77245 Buzim
Dr. Milana Jeli¢a br. 3
006 KRUPA NA UNI 052/750-001
79227 Donji Dubovik
007 NOVIC Petn:;l Kocica br. 2 052/751-095
Novi Grad 79220 052/753-505
Svetosavska br. 5
008 KOZARSKA DUBICA . 052/416-014
79240 Kozarska Dubica
Trg oslobodenja br. 1
009 PRIJEDOR . 052/213-897
79102 Prijedor
5 Vidovdanska 1A
010 GRADISKA 051/810-300
78400 Gradiska
o11 TAS Karadordeva br. 56 051/ 22
LAK 8250 Laktasi 31/3347225
Trg srpskih boraca br. 1 : lok
o012 SRBAC 051/740-777 (lokal
~8420 Srbac 105)
Karadordeva br. 2
013 PRNJAVOR . 051/640-550
78430 Prnjavor
Trg oslobodenja br. 3
014 DERVENTA 053/315-112

46




Name of election
commission

Address

Svetog Save br. 17

053/610-169

016 BROD
74450 Brod 053/612-015
017 oD% Trgbr.1 031/761-018 031/762-
76290 Odzak 363 031/761-693
Musa Cazim Catié br. 163
o 07-70.
018 VUKOSAVLJE 53/707-704
74470 Vukosavlje 053/707-702
5 Posavskih branitelja 148
020 DOMALJEVAC - SAMAC 031/716-609
76233 Domaljevac
- Kralja Aleksandra I Karadordevica br. 4
021 SAMAC " 054/490-458
76230 Samac
" Treéa ulica br. 45
022 ORASJE . 031/714-578
76270 Orasje
] Donji Zabar
023 DON]JI ZABAR 5 054/875-100
76273 Donji Zabar
= Vidovdanska br. 1
024 MODRICA " 053/810-785
74480 Modrica
5 Husein kapetan Gradascevi¢ bb
025 GRADACAC 035/369-759
76250 Gradacac
p Trg poginulih boraca otadZzbinskog rata bb
026 PELAGICEVO .. 054/810-088
76256 Pelagicevo
Trg Kralja Petra I
055/233-122
029 BIJELJINA Karadordevica br. 1 055/211-930
76300 Bijeljina
B ka br. 110 037/883-58
030 | BOSANSKI PETROVAC 0sanska br 37/883-583
77250 Bosanski Petrovac 037/883-570
Centar br. 12
031 PETROVAC 050/465-004
79290 Drini¢
Banjalucka br. 3
032 SANSKI MOST 037/681-724

79260 Sanski Most
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Name of election

commission

Address

Ostra Luka br. 55

o OSTRA LUKA 052/337-800
33 79263 Ostra Luka 52/337
Trg srpskih vladara br. 1
034 BAN]JA LUKA 051/244-585
78000 Banja Luka
. P krajisk leterskog bataljona br. 50
035 CELINAC rvog krajiskog prole evrs. og bataljona br. 5 051/553-033
78240 Celinac
Op¢ina Doboj Istok
036 DOBOJ-ISTOK 035/720-776
74207 Klokotnica
Trg 21. mart br.1
037 DOBOJ-JUG Matuzici 032/691-245
74203 Doboj Jug
Hilandarska br. 1
038 DOBOQJ . 053/227-560
74000 Doboj
039 TESAN] Trg Alije Izetbegvovi.(:a br.1 032/650-022 (lokal
74260 Tesanj 148)
Stanari bb
040 STANARI 053/201-815
74208 Stanari
Viteska br. 4
042 MAGLA]J 032/465-839
74250 Maglaj
= Mula Mustafe Baseskije br. 1
044 GRACANICA .. 035/707-022
75320 Gracanica
Ozrenskih odreda br. 25
045 PETROVO 053/262-290
74317 Petrovo
Trg slobode br. 1
047 LUKAVAC 035/553-253
75300 Lukavac
Teritorijalne odbrane 92, bb
049 SREBRENIK . 035/951-202
75350 Srebrenik
ZAVNOBIH br. 11
050 TUZLA 035/307-486
75000 Tuzla
. Alijje Izetbegovica br. 60-2
052 CELIC 035/668-685

75246 Celi¢
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Name of election

commission

Address

Cara Dusana br. 143

054 LOPARE 055/650-193
75240 Lopare
5 Centar bb
055 TEOCAK 035/756-073
75414 Teocak
Trg Draze Mihajloviéa bb
056 UGLJEVIK 055/773-744
763330 Ugljevik
Titova br. 1
057 DRVAR 034/820-024
80260 Drvar
o Potoci 17
058 ISTOCNI DRVAR . 050/465-703
79291 Istocni Drvar
. Branilaca bb
059 KLjuc - 037/316-343
79280 Kljuc
Rade Jovanica bb
061 RIBNIK 050/431-022
79288 Ribnik
, Trg Kralja Petra I Karadordevica
064 MRKON]JIC-GRAD . 050/220-924
70260 Mrkonjié-Grad
Nikole Sopa bb
065 JAJCE 030/658-011
70101 Jajce
21. novembra bb
066 JEZERO 050/291-001
70206 Jezero
, Dobretiéi bb
067 DOBRETICI e 030/641/202
77210 Dobretiéi
5 Gavrila Principa bb
068 KNEZEVO 051/591-181
78230 KneZevo
~ Cara Dusana bb
070 KOTOR-VAROS . 051/785-077
78220 Kotor-Varos
. Karadordeva 18
074 TESLIC 053/433-680
74270 Tesli¢
. Zagrebacka bb
075 ZEPCE e 032/888-248
72230 Zepce
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Name of election

commission

Address

Mehmed Pase Sokolovi¢a 66

077 ZAVIDOVICI e 032/878-314
72220 Zavidovici
’ Alije Dostovica br. 1
078 BANOVICI 035/743-444
75290 Banovici
. Alijje Izetbegovica br. 28
079 ZIVINICE e . . 035/773-777
75270 Zivinice
Patriotske lige br. 15
080 KALESIJA 035/367-710
75260 Kalesija
Osmaci br. 111
056, -
081 OSMACI 56/337-314
75406 Osmaci 056/337-603
206. Viteske brigade bb
082 SAPNA 035/599-538
75411 Sapna
Svetog Save 124
083 ZVORNIK 056/232-266
75400 Zvornik
Vojislava Iveti¢a br. 2 034/206-195
084 BOSANSKO GRAHOVO
80270 Bosansko Grahovo 034/206-144
5 Nikole Bojinovica bb
085 GLAMOC 034/206-158
80230 Glamoc¢
Trg Patrijarha
088 SIPOVO Srpskog Pavla br. 1 050/360-132
70270 Sipovo
14. septembra br. 22
089 DON]JI VAKUF 030/509-603
70220 Donji Vakuf
Mehmed Pase Kukavice bb
091 TRAVNIK 030/511-626
7270 Travnik
Trg BiH br. 6
093 ZENICA . 032/447 758
72000 Zenica
Alije Izetbegovica br. S2
094 KAKAN]J 032/553-900

72240 Kakanj
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Name of election

commission

v

Address

Zvijezda br. 34

032/848-105

095 VARES
71330 Vares 032/848-109
Branilaca grada bb
096 OLOVO 032/829-540
71340 Olovo
Kladanjske brigade br. 2
098 KLADAN]J 035/628-478
75280 Kladanj
5 . Josipa Kovacevica bb
101 SEKOVICI 5 056/653-691
75450 Sekoviéi
9. Januara br. 14
103 VLASENICA 056/490-074
75440 Vlasenica
Svetog Save br. 260
104 BRATUNAC 056/410-176
75420 Bratunac
065/366-901
Srebrenickog odreda bb 5/366-9
105 SREBRENICA . 065/803-455
75430 Srebrenica
065/812-911
6-138
Trg branitelja Livna br. 1 034/206-13
106 LIVNO . 034/206-139
80101 Livno
034/206-181
Vukovarska br. 2
107 KUPRES (FBiH) 063/370-480
80320 Kupres FBiH
Novo Selo bb
108 KUPRES (RS) 050/490-600
70270 Kupres
307. Motorizovane brigade bb
109 BUGOJNO (Building of Bugojno municipality) 030/257-771
70230 Bugojno
Vrbaska bb
110 | GORNJI VAKUF - USKOPLJE 030/494-091
70240 Gornji Vakuf - Uskoplje
Kralja Tvrtka bb
111 NOVI TRAVNIK 030/795-600
72290 Novi Travnik
Stjepana Radica br. 1
112 VITEZ 030/718-209

72250 Vitez

51




Name of election

commission

Address

5 16 kolovoz/avgust bb
13 BUSOVACA 030/732-184
72260 Busovaca
Bosanska bb .
" FOJNICA 030/547-703
712770 Fojnica 030/547-748
Bana Josipa Jelaciéa br. 41
115 KISELJAK 030/871-616
71250 Kiseljak
Alije Izetbegoviéa br. 12/A 032/732-581
116 VISOKO 032/732-500 061 416
71300 Visoko 652
Bogumilska br. 1
117 BREZA 032/786-029
71370 Breza
o 126. Ilijaske brigade br. 6
18 ILIJAS e 033/403-568
71380 Ilijas
Glasinacka br. 13
121 SOKOLAC 057/448-712
71350 Sokolac
Aleksandra Karadordevica br. 3
123 HAN-PIJESAK N 057/557-012
71360 Han Pijesak
Mijata Tomica bb
124 TOMISLAVGRAD 034/356 401
80240 Tomislavgrad
Kralja Tomislava bb
125 PROZOR-RAMA 036/771-858
88440 Prozor Rama
Pere Bili¢a br. 25
126 JABLANICA 036/752-717
88420 Jablanica
Trg drzavnosti Alije Izetbegoviéa do br.1
127 KONJIC . 036/731-498
88400 Konjic
5 Fra Grge Martica br. 49 030/806-148
129 KRESEVO
71260 KreSevo 030/806-602
Hadzeli br. 114
2z o -90
130 HADZICI 33/475:907

71240 Hadziéi

033/475-944
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Name of election

commission

Address

Butmirska cesta br. 12

131 ILIDZA o 033/763-465
71210 IlidZa
5 5 Vojvode Radomira Putnika br. 2
132 ISTOCNA ILIDZA 057/316-364
71213 Isto¢na Ilidza
Bulevar Mese Selimovica br. 97
133 NOVI GRAD SARAJEVO . 033/291-284
71160 Sarajevo
9 Josanicka br. 80
135 VOGOSCA . 033/586-403
71320 Vogosca
Mis Irbina br. 1
136 CENTAR SARAJEVO . 033/562-460
71 000 Sarajevo
Zelenih beretki br. 4
137 STARI GRAD SARAJEVO . 033/282-391
71140 Sarajevo
ISTOCNI STARI GRAD Hresa bb
138 057/265-114
SARAJEVO 71144 Istocni Stari Grad Sarajevo
Zmaja od Bosne br. 55
139 NOVO SARAJEVO . 033/492-238
71120 Sarajevo
Stefana Nemanje br. 2
v 0 -
140 | ISTOCNO NOVO SARAJEVO 57/343-494
-1123 Isto¢no Novo Sarajevo 057/340-836
Trnovo bb
141 TRNOVO (FBiH) 033/586-712
71223 Delijas
Trnovskog bataljona br. 86 057/610-2
142 TRNOVO 57/610-237
71220 Trnovo 057/610-442
Himze Sablje br. 33
143 PALE (FBIH) 038/799-030
73290 Praca
Romanijska br.15
144 PALE 057/200-740
71420 Pale
Srpske sloge br. 81 8 -406
146 ROGATICA 058/415-40
73220 Rogatica 058/415-106
5 Andriégrad bb
147 VISEGRAD 058/232-462
73240 Visegrad
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Name of election

commission

Address

Fra Grge Martica br. 30

148 POSUSJE 039/685-701
8240 Posusje
Republike Hrvatske br. 15B
149 GRUDE 039/663-018
88340 Grude
5 Fra Didaka Buntiéa br. 11
150 SIROKI BRIJEG 5 039/706-370
88220 Siroki Brijeg
5 Istoc¢ni Mostar Zijemlje bb
158 ISTOCNI MOSTAR 059/602-224
88280 Nevesinje
Cara Dusana br. 44
161 NEVESINJE 059/602-796
88280 Nevesinje
6 KALINOVIK Karadordeva br. 19 /6
1 o 23-131
3 71230 Kalinovik >7/523713
Nemanjina br. 5
164 GACKO 059/472-426
89240 Gacko
5 Omladinska bb
165 FOCA (FBIH) 038/519-400
73250 Ustikolina
5 Kralja Petra I
166 FOCA 058/211-409
73301 Foca
5 Marsala Tita br.2
167 GORAZDE 038/227-637
73000 Gorazde
5 Bozidara Gorazdanina br. 64
168 NOVO GORAZDE 058/430-095
73110 Novo Gorazde
. M Kralja Petra I Oslobodioca bb
169 CAJNICE I 058/315-875
73280 Cajnice
) ala D ljuba Draze Mihajlovica br. 8/711-178 8-
170 RUDO enerala Dragoljuba Draze Mihajloviéa br. 41 058/711-17 05
73260 Rudo 711-164
< Trg dr. Franje Tudmana 1
171 LJUBUSKI 039/835-532

88320 Ljubuski
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Name of election

commission

Address

Trg Zrtava Domovinskog rata br. 1

172 CITLUK " 036/640-
7 88260 Citluk 36/640-545
5 Trg Kralja Tomislava bb
173 CAPLJINA 5 036/805-052
88300 Capljina
Kralja Tomislava br. 1
174 NEUM 036/880-214
88390 Neum
Kralja Tomislava
176 STOLAC 036/819-042
88360 Stolac
, Vidusa br. 1 (Zgrada SO)
177 BERKOVICI . se 059 860 099
88363 Berkoviéi
Svetosavska br. 2
630- 6
179 1JUBINJE 059/630-290 065/
88380 Ljubinje 032-028
’ Kralja Aleksandra br. 28
180 BILECA 059/371-589
89230 Bileca
Trg Rudera Boskovica bb
181 RAVNO 036/891-471
88370 Ravno
Vuka Karadzica br. b-2
182 TREBINJE 059/260-441
89101 Trebinje
Op¢ina Usora
183 USORA 032/893-479
74230 Usora
Svetosavka br. 11 052/663-113
184 KOSTAJNICA .
79224 Kostajnica 052/663-139
, Jovana Ducica br. 2
185 MILICI 056/745-231
75446 Milici
1 GRAD MOSTAR Stjepana Radiéa 76 e 036/325-112
£ 88000 Mostar e
. Dr. Abdulaha Bukvice br. 1
200 BRCKO DISTRIKT BIH 049/218-177

76120 Brcko
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4.5 Code of conduct for international observers

International election observation is widely accepted around the world. It is conducted by
intergovernmental and international nongovernmental organizations and associations in order to
provide an impartial and accurate assessment of the nature of election processes for the benefit of
the population of the country where the election is held and for the benefit of the international
community. Much therefore depends on ensuring the integrity of international election
observation, and all who are part of this international election observation mission, including
long-term and short-term observers, members of assessment delegations, specialized observation
teams and leaders of the mission, must subscribe to and follow the Code of Conduct.

Respect Sovereignty and International Human Rights — Elections are an expression of
sovereignty, which belongs to the people of a country, the free expression of whose will provides
the basis for the authority and legitimacy of government. The rights of citizens to vote and to be
elected at periodic, genuine democratic elections are internationally recognized human rights,
and they require the exercise of a number of fundamental rights and freedoms. Election observers
must respect the sovereignty of the host country, as well as the human rights and fundamental
freedoms of its people.

Respect the Laws of the Country and the Authority of Electoral Bodies — Observers must respect
the laws of the host country and the authority of the bodies charged with administering the
electoral process. Observers must follow any lawful instruction from the country’s governmental,
security and electoral authorities. Observers also must maintain a respectful attitude toward
electoral officials and other national authorities. Observers must note if laws, regulations or the
actions of state and/or electoral officials unduly burden or obstruct the exercise of election-related
rights guaranteed by law, constitution or applicable international instruments.

Respect the Integrity of the International Election Observation Mission — Observers must respect
and protect the integrity of the international election observation mission. This includes following
this Code of Conduct, any written instructions (such as a terms of reference, directives and
guidelines) and any verbal instructions from the observation mission’s leadership. Observers
must: attend all of the observation mission’s required briefings, trainings and debriefings; become
familiar with the election law, regulations and other relevant laws as directed by the observation
mission, and carefully adhere to the methodologies employed by the observation mission.
Observers also must report to the leadership of the observation mission any conflicts of interest
they may have and any improper behavior they see conducted by other observers that are part of
the mission.

Maintain Strict Political Impartiality at All Times — Observers must maintain strict political
impartiality at all times, including leisure time in the host country. They must not express or exhibit
any bias or preference in relation to national authorities, political parties, candidates, referenda
issues or in relation to any contentious issues in the election process. Observers also must not
conduct any activity that could be reasonably perceived as favoring or providing partisan gain for
any political competitor in the host country, such as wearing or displaying any partisan symbols,
colors, banners or accepting anything of value from political competitors.
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Do Not Obstruct Election Processes — Observers must not obstruct any element of the election
process, including pre-election processes, voting, counting and tabulation of results and processes
transpiring after Election Day. Observers may bring irregularities, fraud or significant problems
to the attention of election officials on the spot, unless this is prohibited by law, and must do so in
a non-obstructive manner. Observers may ask questions of election officials, political party
representatives and other observers inside polling stations and may answer questions about their
own activities, as long as observers do not obstruct the election process. In answering questions
observers should not seek to direct the election process. Observers may ask and answer questions
of voters but may not ask them to tell for whom or what party or referendum position they voted.

Provide Appropriate Identification — Observers must display identification provided by the
election observation mission, as well as identification required by national authorities, and must
present it to electoral officials and other interested national authorities when requested.

Maintain Accuracy of Observations and Professionalism in Drawing Conclusions — Observers
must ensure that all of their observations are accurate. Observations must be comprehensive,
noting positive as well as negative factors, distinguishing between significant and insignificant
factors and identifying patterns that could have an important impact on the integrity of the election
process. Observers’ judgments must be based on the highest standards for accuracy of information
and impartiality of analysis, distinguishing subjective factors from objective evidence. Observers
must base all conclusions on factual and verifiable evidence and not draw conclusions
prematurely. Observers also must keep a well-documented record of where they observed, the
observations made and other relevant information as required by the election observation mission
and must turn in such documentation to the mission.

Refrain from Making Comments to the Public or the Media before the Mission Speaks —
Observers must refrain from making any personal comments about their observations or
conclusions to the news media or members of the public before the election observation mission
makes a statement, unless specifically instructed otherwise by the observation mission’s
leadership. Observers may explain the nature of the observation mission, its activities and other
matters deemed appropriate by the observation mission and should refer the media or other
interested persons to those individuals designated by the observation mission.

Cooperate with Other Election Observers — Observers must be aware of other election
observation missions, both international and domestic, and cooperate with them as instructed by
the leadership of the election observation mission.

Maintain Proper Personal Behavior — Observers must maintain proper personal behavior and
respect others, including exhibiting sensitivity for host-country cultures and customs, exercise
sound judgment in personal interactions and observe the highest level of professional conduct at
all times, including leisure time.

Violations of This Code of Conduct — In a case of concern about the violation of this Code of

Conduct, the election observation mission shall conduct an inquiry into the matter. If a serious
violation is found to have occurred, the observer concerned may have their observer accreditation

57



withdrawn or be dismissed from the election observation mission. The authority for such
determinations rests solely with the leadership of the election observation mission.

Information about the Central Election Commission of Bosnia and Herzegovina

Address and contacts of the BiH Central Election Commission

Address: 7 Danijela Ozme Street
71 000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina
Telephone:
Switchboard: +387 33 251 300
PR: +387 33 251 323
Fax: +387 33 251 329

E-mail addresses:

info@izbori.ba (contact, appeals, suggestions and commendations)

kontakt@izbori.ba (contact, appeals, objections, etc.)

webmaster@izbori.ba (contacts, appeals, technical objections)

Website: www.izbori.ba
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